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MUHCTPYKUMK 3a MOHTaM
Pokyny k instalaci

Upute za instalaciju
YnaTcTBa 3a MHCTanupame
Pokyny na instalaciu
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sl  Navodila za montazo
sq Udhézimet e instalimit
st  Uputstva za montazu
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ID Gas Nz @ Qn (kW) m°/h a/h Bp “w M
G20/20 mbar 72 1,00 0,095 - 30 B
G20/25 mbar 68 1,00 0,095 - 30 B
G25/20 mbar 73 1,00 0,111 - 30 B
G25/25 mbar 72 1,00 0,111 - 30 B
G25.1/25 mbar 72 1,00 0,111 - 30 B
G25.3/25 mbar 72 1,02 0,111 - 30 B
G30/29 mbar 50 1,00 - 73 30 A
G30/37 mbar 48 1,00 - 73 30 A
G30/50 mbar 43 1,00 - 73 26 A
G31/37 mbar 50 1,00 - 71 30 A
(D | G20/20 mbar 100 1,75 0,167 - 32 B
(D | G20/25 mbar 91 1,75 0,167 - 32 B
(D | G25/20 mbar 100 1,75 0,194 - 32 B
(D | G25/25 mbar 98 1,75 0,194 - 32 B
(D | G25.1/25 mbar 98 1,75 0,194 - 32 B
(D | G25.3/25 mbar 98 1,80 0,195 - 32 B
(D | G30/29 mbar 67 1,75 - 127 32 A
(D | G30/37 mbar 63 1,75 - 127 32 A
(D | G30/50 mbar 58 1,75 - 127 29 A
(D | G31/37 mbar 67 1,75 - 125 32 A
G20/20 mbar 115 3,00 0,286 - 39 B
G20/25 mbar 110 3,00 0,286 - 39 B
G25/20 mbar 132 3,00 0,333 - 39 B
G25/25 mbar 128 3,00 0,333 - 39 B
G25.1/25 mbar 128 3,00 0,333 - 39 B
G25.3/25 mbar 128 3,10 0,336 - 39 B
G30/29 mbar 85 3,00 - 218 39 A
G30/37 mbar 82 3,00 - 218 39 A
G30/50 mbar 74 3,00 - 218 35 A
G31/37 mbar 85 3,00 - 214 39 A
G20/20 mbar 103 3,30 0,314 - 61 B
G20/25 mbar 95 3,30 0,314 - 61 B
G25/20 mbar 109 3,30 0,366 - 61 B
G25/25 mbar 104 3,30 0,366 - 61 B
G25.1/25 mbar 104 3,30 0,366 - 61 B
G25.3/25 mbar 104 3,40 0,369 - 61 B
G30/29 mbar 68 3,30 - 240 61 A
G30/37 mbar 62 3,30 - 240 61 A
G30/50 mbar 60 3,30 - 240 55 A
G31/37 mbar 68 3,30 - 236 61 A
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= Camo Npu KauyecTBEHO Brpa)jaHe Cbr/lacHO MHCT-
PYKLUMATA 38 MOHTa)K Ce rapaHTipa CUrypHocTTa
npu padoTa. MHcTannpallmnaT e oTroBopeH 3a Oe-

CMryng MOHTam 3yNPEeYHOTO (PYHKLIMOHUPAHE Ha MACTOTO Ha NMoC-
CnasBaliTe Te3n ykaszaHuaA 3a 6e30MacHOCT, KoraTto TaBdgHe.
MOHTVpaTe ypeaa.
® [TpoyeTeTe BHUMATEHO TOBA PbHKOBOACTBO. A NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT
= CbObpXalnuTe ce B HACTOALLOTO PBbKOBOACTBO eKcnnosusa!
n3006paxeHns ca caMo OPUEHTUPOBBLUHM. MaTnyall raz moxe aa AoBeae A0 eKCnao3unA.

» Bcuukn genHocTn no nHcTanmpaHe, CBbp3BaHe,
perynvpaHe u npeMmmHaBaHe KbM Apyr BUA ras
TpAdBa [a ce M3BbPpLIBAT OT OTOPU3NPAaH creuuva-
JINCT 1 NpU cnasBaHe Ha CbOTBETHO MPUNOXUMUTE



pasnopedan 1 3aKOHOBUTE NpaBuia, Kakto 1 Ha
npeanucaHnaTa Ha NOKa/IHOTO e/1EeKTPO- 1 rasoc-
HadauTenHo apyxectso. OcobeHo BHUMaHne
TpABBa ga ce obptblia Ha BaIMAHUTE 3a NPOBETPe-
HMETO NpaBuia N HacoKn. 3a AeNHOCTM MO NPemu-
HaBaHe KbM APYr BXA ras HWe npenopbyBame aa
ce ob6aaute Ha cnyxdarta oOcny)BaHe Ha KIANEHTW.

m CnefeTe 3a A0CTAaTbYHO NPOBETPABAHE Ha KyXHA-
Ta, ocoBeHo npu ynotpeda Ha ra3osus ypea 3a
rOTBEHE.

= YpenbT Aa He ce CBbP3Ba KbM ChOPBXEHME 3a 13-
ropenn ra3ose 3a NPoAyKTN OT FOpPEHE.

= Toan ypen HvKora He 6BuBa Aa ce NocTaeA B NI0AKK
NNy aBTOMOOUN.

= [apaHuuATa Baxu camo npu ynotpeda Ha ypena
cnopen npeaHasHa4YeHneTo.

= [lpean MHCTanMpaHeTo Ha ypeaa NpoBepeTe Aanu
JIOKA/NHWUTE YCNOBUA Ha CHa®AMTEHOTO APYXECTBO
ca CpaBHMMM C MOCOYEHWTE BbPXY TMNoBara Ta-
6enka HacTpPOVKK Ha ypeaa (Bua v HanAraHe Ha
rasa, MOUIHOCT, HanpexeHue).

m 3akpeneTte MpexoBua kaden Bbpxy wkada, 3a aAa
npenoTeBpaTuTe AOKOCBaHETO OT Kabena Ha rope-
lMTE YacTn Ha dypHaTa uav rotBapckmA naoT.

® [Tpean BcAKaKBU AEMHOCTU MO ypeaa NpPekKbCHeTe
noaaBaHETO Ha TOK U ras.

= CBbpXeTe ypeanTe C eflekTpo3axpaHBaHe CbC 3e-
mATa.

= He na3pbplUBanTe NPOMEHM MO BLTPELIHOCTTa Ha
ypena. MNpu Hyxaa ce oObpHETE KbM HallaTa Tex-
HUuecka cnyxoa 3a 00C/y)KBaHe Ha KINEHTW.

lNMpeau moHTa)Ka

= Toaun ypen otroBapsa Ha knac 3 cwriacHo EN
30-1-1 3a ra3osu ypeau: BrpadeH ypea.

® |llkadbT, B KOWTO Ce Brpaxaa ypeasT, TpAdBa aa
€ 3aKperneH Nno CbOTBETHUA HauuH ¥ Aa e ctadu-
NEH.

= |lIkachoBeTe B 6/1M30CT A0 ypeaa, namuHupaHuTe
0BLIMBKYM 1 NENUI0TO, C KOETO Ce 3akpensar,
TpAGBa [Ja ca OT HEeropuMM 1 TOMI0YCTONYMBY Ma-
Tepuanu.

® He nHCTanupanTte To31 ypea Bbpxy x1aauiHuLN,
nepanHu, CbAOMUAIHA MaLIVHU UV NOAOOHN.

= YpeabT MOXe Ja Ce MHCTanampa camo Bbpxy dyp-
Ha ¢ hopcupaHo NPoBETPeHNe. Pasmepute Ha
dypHaTta oa ce NpoBEPAT B MHCTANAUMOHHOTO Pb-
KOBOACTBO Ha bypHaTa.

= AKO MOHTMpaTe dypHa noa rotBapckua naoT, ae-
GennHarta Ha padoTHUA NIOT MOXe Aa Ce OTK/IOHA-
Ba OT pasmepuTe B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO.
CnasBaliTe ykazaHuATa B PbKOBOACTBOTO 3a MOH-
Tax Ha ypHara.

B AKO MHCTanMpaTte BeHTUNaTop 3a OoTpadoTeH Bb3-
oyx, pecn. abcopdaTop, B3eMeTe Nnoja BHUMaHWe
HEroBoTO PbKOBO/ACTBO 3a MOHTaX. BuHaru cnepne-
Te BepTUKa/THOTO MUHMMAa/IHO pa3CToAHNe 40 roT-
BApCKMA MOT.

- Qur. @, » Our. A

MoaroToBKa Ha KyXHEeHCKa meben

= B pa®oTHMA NA0T OTPEXeT enpodus C xenaHute
pasmepu.

- Qur. B, > Qur. A

® YAObTHETE MOBBPXHOCTUTE HA PA3AHE Ha OAbPBEHU-
Te pa®oTHU NAOTOBE CbC CNeLnanHo nenuno, 3a
na rv npegnasure oT Bnara.

= AKO Mo roTBapcKuA nioT HAMa ypHa 3a Brpax-
naHe, NOCTaBeTe pasfaesimTen OT HEropum MaTepu-
an (Hanp. meTan uan wnepnaar) Ha pasCcToAHune
ot 10 MM noa roteapckuna naoT. Taka ce npeaoTs-
partABa 4OCTbMNa OT Ao/siHaTa cTpaHa Ha rotsapc-

KunA MaoT. Pa3cToAHNETO Ha MEeXAUHHOTO ABbHO A0
MPEXOBOTO CBbpP3BaHe Ha ypena TpAdBa Aa Bb3-
nm3a Han-manko Ha 10 Mm.

- Our. B, - Our. @

MNMosuunMoHupaHe Ha ypeaa

BenemKa: YpeawsTt He OuBa Aa ce 3anensa CbC CUIn-

KOH KbM padoTHWA MOT.

1. [locTaBeTe roTBapCKMA NMIOT C ropHaTta cTpaHa Ha-
[ONY BbPXY rnagka, ctabuiHa noBbPXHOCT.

2. 3aneneTe 4OCTaBEHOTO JIENALO Ce YM/TbTHEeHne
BBbPXY AONHMA pbO HA rotBapckua naoT. Jlenawlo-
TO C€ YN/TbTHEHWE NpeaoTBpaTABa NPOHUKBAHETO
Ha TeYHOCTH.

- Qur.

3. 3aBuiTe gocTtaBeHnTe ckobu B mocoyeHaTa nosu-
LUMA Taka, ye Ja ce BbpTAT CBOOOIHO.

- Our. A

4. 3aBbpTeTe roTBapcKuA naoT U ro rnocTaBeTe B HU-
wata. lNMocTtaBeTe rorBapckua naoT oT npegHara
cTpaHa Ha Huwara.

- Our. A
5. 3aBbpTeTe ckoduTe 1 rv 3aTerHeTe.
- Qur. il
Mo3numAaTa Ha ckobuTe 3aBucK oT gedennHara Ha
pa®oTHWA MIOT.

JemoHTHUpaHe Ha ypeaa

1. Paskauete ypena oT npucbhbeamHABaHMATa 3a TOK U
ras.

2. PasBuite ckobute n npoueanparite B odpaTHa
noc/ieOBaTe/IHOCT.

Cebp3BaHe Ha rasrta
CnasBalite NoKanH1UTe HacoKu.

A BHUMATEJTHO — OnacHocT oT eKkcnno3us!

TeybT Ha ra3 Moxe Aa NpeansBuKa ekcrnaoaus.

» Cnepn padoTa No NpuchkeanHABAHUATA BUHATM
npoBepABariTe 3a YMIbTHEHOCT.

= Pasnonoxerte CBbP3BaAHETO 3a ras Taka, ye cnvpa-
TENHWAT KpaH ga € AOCTbMNEH.

m YBepeTe ce, ue JaHHUTe 3a Buaa Ha rasta W Hanqa-
raHeTo BbpXy TunosaTa Tabenka cboTBETCTBAT Ha
NIOKas/THUTE YCNOBUA Ha NpucbhbeanHaABaHe.

= CBbpXETe ypena KbM TBbPA rasonpoBos WK MbB-
KaBa MeTasiHa Tpboa.

® [bBKABWAT MEeTa/IEH NPOBOAHUK He OMBa Aa BAn3a
B KOHTaKT C MOABWXHW YacTu Ha Wkada, B KONTO e
MOHTMPAH ypena (Hanp. yekmemke) h He OuBa aa
npemuHaBa nNpes3 NPOoCTpaHCTBa, KOUTO MoraT da
ce MPOMEHAT KOHCTPYKTUBHO.

= BuHKen 3a rasoBo npucheamHABaHe KbM ypeaa: R
1/2.

= He ABMXeTe Wan npemMecTBanTe BUHKeNa 3a raso-
BO MpucCbeanHABaHE.

Pe3epBHM yacTH 3a ra3oBo CBbp3BaHe

LLle nonyunTte yacTu 3a ra30BO CBbP3BAHE OT TEXHU-
Yyeckmna oTaesn no oécny>+<BaHe Ha KJINEHTW.

YRabTHEHME 00034308
BuHken 3a razoBo npucbeanHAasaHe: 10006024
G1/2

FasoBo cebp3BaHe R 1/2
- Qur.



FasoBo cBbp3BaHe G 1/2

1. [MNpucbeanHUTENHUAT BUHKEN 3a ras Bbpxy ypena
TpAdGBa fa ce CMeHWN Ypes [0CTaBeHuUA B TopOnY-
KaTa ¢ NPUHaANEXHOCTU NPUCHEANHUTENEH BUH-
kensaras G 1/2.
- Qur. A

2. [loctaBeTe yn/TbTHEHNETO MEXY NPUCHEANHEHNE-
TO 3a ras Ha ypeja 1 3axpaHBaHeTo C ras.

- Our. &

CBbp3BaHe KbM efleKTpuyecKaTa Mpera
= YpeabT cnaga KbM tun Y: MNpnucbeanHUTENHUAT Ka-
6en He BuBa ga ce CMeHs oT noTpeduTens, a oT

TEXHUYECKUA OTAEN MO 0OC/Ay)KBaHEe Ha KIUEHTW.
CvoOntogasante Tuna Ha Kadena u MUHUMa HOTO
HanNpPeyHo ceyeHue.

®m [OTBAPCKUTE MIIOTOBE Ce [JOCTABAT ChC 3axpaH-
Ball kaden ¢ uiu 6es wencer.

= YpeauTe, Kouto ca oGopyaBaHu C Liekep, TpAdea
[a ce CBbp3BaT camMO KbM KOHTaKTW C NPaBUIHO
NHCTaNMpaH 3alnTeH NPOBOAHMK.

= AKO LLeKepbT He e JOCTbMeH 3a notpedbutensa,
npeaBuaeTe N3LUAN0 pasaenall 3alnTeH NPeKbe-
Bay C MUHMMaIEH KOHTaKTeH OTBOP OT 3 MM.

- Our. I

I'IpeHaCTpoﬁKa Ha BUaa ra3

AKO npeanucaHnATa Ha cTpaHaTa No3BOJ/IABAT TOBA,
MOXeTe Aa agantuparte TO3u ypen KbM APpYyrn BUOOBE
ras, ako Te ca Noco4YeHu Bbpxy Tunosarta Tadenka.
MoaxoaAwmnTe YacTu e OTKPUETE B MMKa, KOMTO €
[IOCTaBEH C ypefa uan moxeTte aa rm Hadasute npwu
KveHTckaTa cnyxba. B Tabnvuara — Our. K& we oT-
KpueTe noaxoasllara KoMOMHaUMA 3a CbOTBETHUA
TWUM ropeska u T1n ras.

MKOHOMWYEH ra3oB KOT/IOH

3] HopwmaneH rasos KoT/IOH

MolleH rasos KOT/IOH

KOT/IOH C HAKO/IKO KOPOHM MUHM YOK

PerynupaHe Ha KpaHOBeTe

1. MNocTaBeTe BLPTAWNTE CEe KONUeTa Ha MUHMMasIHA
no3uumna 1 rm naternete.

2. C Bbpxa Ha oTBepTKaTta HaTUCHEeTe MbBKaBUA ry-
MeH ObpxKau, 3a Aa AJOCTUrHeTe A0 BarinacHunA
BUHT.

- AKO He gocTurarte [0 GannacHua BUHT, cBaneTe
ropHarta cTpaHa Ha ypena. — "[JeMoHTax Ha Ka-
naka" CrpaHuya 6

- Qur. 8, -~ Our. ld

Huvkora He cBananTe ynabTHUTENHMA NPBbCTEH. Y-

NTBTHUTENHUTE NPBCTEHW NPEAOTBPATABAT BAN3AHE-

TO Ha TEYHOCTW U MPBCOTUA BbB BLTPELIHOCTTA Ha

ypena, Koeto 61 MOr/o Aa 3acerHe Herosata (yH-

KLUMOHaHOCT.

3. [Mpu perynupaHeTo Ha BaiinacHute BuHTOBE (M) C

KpbcTata oTBepTKa chOntogasante Tadnuuara

— Qur. EEL.

- A: BaTerHete 34paBo OalnacHuTe BUHTOBE.

- b: 3aBbpTeTe HarinacHuTe BUHTOBE JOKATO OT
ropenkuTe He 3arnoyHe Ja nuanusa npasuiHOTO
KOJINYECTBO ras.

CmeHeTe aro3uTe

1. CBaneTte ckapute, KanauuTe Ha rasoBuTe KOT/IOHU
N pasnpeagenunTenmnTe.

2. [NocTaBeTe 0BpaTHO AO3UTE C NOAXOAALMA rae-
YeH KoY 1M BHMMAaTEe/IHO 3aTerHere, 3a [a rapat-
TMpaTte nabTHOCTTA.

- Qur. i, » Our. I8

[a ce BHMMAaBa, [At03aTa Npu CBaNAHe Uan 3akpen-
BaHe ga He ce pasxiadu.

JeMOHTaM Ha Kanaka

1. CBanerte ckapurte, kanauuTe Ha rasoBuTe KOT/IOHN,
pasnpenennTennte u BbPTALWKUTE ce KonueTa.

2. PasBuinTe BUHTOBETE HA ras3oBUTE KOT/IOHMW.

3. BHUmMaTenHo otcTtpaHeTe kanaka.

MoBTOpHO BrpariaaHe Ha ypeaa
» MoHTUpaliTe KOMMNOHEHTUTE Ha ypeaa B ofpaTtHa
nocnenoBaTesHoCT.

NMpoBepKa PpyHKLUOHANHOCT

1. [poBepeTe fann BbPTEHETO Ha KOMUYETO MeXIy
nosuumMATa 3a MakcMmMasiHa MOLLHOCT 1 No3numATta
Ha MUHMMasIHa MOLLHOCT He BOAM A0 yracsBaHe Ha
ropesnkara uan 1o o6paTHO 3anasnBaHe.

2. AKO n3KapBaHeTo Ha ras ot ropesnkara He e npa-
BU/IHO:

- nposepeTe B Tabnuuata — Our. & gann aosa-
Ta 1 6ainacHWAT BUHT ca NpaBuIHUTe.

— 3arerHete GannacHua BUHT WK ro pasxnadeTte
[IOKaTO M3KapBaHeTO Ha ras oT ropeskara e
npasuWHO.

JoKymeHTUpaHe Ha NpeHacTpoWKaTa Ha BMaa ras
» [locTaBete CThKepa C nocoyBaHe Ha HOBUA BUA
ras B 61130CT A0 Tunoeara Tabena.

Bezpeéna montaz

Pti montazi spotrebice dodrzujte tyto bezpednostni

pokyny.

m Pedlivé si predtéte tento navod.

m Obrazky v tomto navodu jsou orientacni.

®m Pouze pfi odborné vestavbé odpovidajici navodu
k montazi je zarucené bezpecné pouzivani. Montér
odpovida za spravné fungovani na misté instalace.

A\ VYSTRAHA — Nebezpeéi vybuchu!

Unikajici plyn mlze zpUsobit vybuch.

» VeSkeré prace pfi instalaci, pfipojeni, regulaci
a zméné na jiny druh plynu musi provadét auto-
rizovany odbornik pfi dodrzovani pfislusnych apli-
kovatelnych predpist a zakonnych pozadavk
a dale predpis mistnich elektrorozvodnych zavo-
di a plynaren. Obzvlastni pozornost je tfeba vé-
novat ustanovenim a smérnicim, které plati pro vé-
trani. Pro provedeni praci pfi zméné na jiny druh
plynu doporucdujeme zavolat zakaznicky servis.

m Dbejte na dostate¢né vétrani kuchyné, obzvlasté
pfi provozu plynového vafice.

m SpotfebiC nepfipojujte k odvodu zplodin hoteni.

= Tento spotfebi¢ nikdy neinstalujte v lodich nebo
vozidlech.

m Zaruka plati pouze pfi pouzivani spotfebice
v souladu s uréenym ucelem.

m Pfed instalaci spotfebice zkontrolujte, zda jsou
mistni podminky dodavatele kompatibilni s nasta-
venimi spotfebice uvedenymi na typovém Stitku
(druh a tlak plynu, vykon, napéti).

= Sitovy kabel pripevnéte ke skfirice, aby se nedoty-
kal horkych Casti trouby nebo varné desky.

m Pred provadénim veSkerych praci na spotrebidi
preruste privod proudu a pfivod plynu.

m SpotfebiCe s elektrickym napajenim uzemnéte.
Neprovadeéjte zadné zmeény uvnitf spotrebice.

V piipadé potifeby se obratte na nas technicky za-
kaznicky servis.



Pred instalaci

m Tento spotfebi¢ odpovida tfidé 3 podle EN 30-1-1
pro spotrebi¢e na plynna paliva: vestavny spotfe-
bic.

m Skfirika, do které bude spotfebiC vestavény, musi
byt odpovidajicim zplsobem upevnéna a stabilni.

= Skfinky v blizkosti spotfebice, laminované povr-
chové Upravy a lepidlo, kterym jsou pfilepené, mu-
si byt z nehotlavych a Zaruvzdornych materiald.

® Tento spotfebi¢ neinstalujte na lednice, pracky,
mycCky a podobné.

m Spotfebi¢ se smi instalovat pouze na pecici troubu
s nucenym vétranim. Zkontrolujte rozméry trouby
v navodu k instalaci trouby.

m Pokud chcete pod varnou desku zabudovat pecici
troubu, mUze byt tloustka pracovni desky odliSna
od Udajl rozmért v tomto navodu. Dodrzujte po-
kyny v navodu k montazi pecici trouby.

m Pokud instalujete ventilator, resp. digestor, fidte se
navodem k instalaci tohoto spotfebice. Vzdy do-
drzujte svislou minimalni vzdalenost od varné des-

Ky.
— Obr. A, » Obr. A

Priprava skfifky

=V pracovni desce vyfiznéte otvor s pozadovanymi
rozmery.

- Obr. B, - Obr. A

m Rezné plochy dfevénych pracovnich desek oSetre-
te specialnim lepidlem na ochranu proti vihkosti.

m Pokud se pod varnou deskou nenachazi vestavna
pecici trouba, vlozte pod varnou desku ve vzda-
lenosti 10 mm oddélovaci desku z nehorlavého
materialu (napf. kovu nebo preklizky). Zabranite
tak pfistupu ke spodni strané varné desky. Vzda-
lenost oddélovaci desky od sitfové pfipojky spotie-
bi¢e musi ¢init minimalné 10 mm.

- Obr. H, - Obr. A

Umisténi spotiebice

Poznamka: Nepfilepujte spotfebic k pracovni desce

silikonem.

1. Varnou desku polozte horni stranou dold na
hladky, stabilni podklad.

2. Na spodni hranu varné desky nalepte dodané tés-
néni. Nalepené tésnéni zabranuje proniknuti kapa-
lin.

- Obr.

3. Dodané svorky zaSroubujte na uvedenych mistech
tak, aby se volné otacely.
- Obr. H

4. Obratte varnou desku a vsadte ji do vyrezu.
Varnou desku vsadte k pfedni strané vyrezu.

- Obr. &
5. Otocte svorky a utahnéte je.
— Obr. Ml
Poloha svorek zavisi na tloustce pracovni desky.

Demontaz spotiebice

1. Odpojte spotiebi¢ od pfipojek proudu a plynu.

2. VySroubujte svorky a postupujte v opacném pora-
di.

Pripojeni plynu

Dodrzujte smérnice platné pro pfislusnou zemi.

A\ POzZOR - Nebezpeci vybuchu!

Unikajici plyn mlze zpUsobit vybuch.

» Pokud pracujete s pripojkami, vzdy zkontrolujte
jejich tésnost.

m Pfipojka plynu musi byt umisténa tak, aby byl
uzaviraci kohout pfistupny.

m Zkontrolujte, zda Udaje na typovém S§titku o druhu
plynu a tlaku plynu souhlasi s mistnimi podmin-
kami pfipojeni.

m SpotfebiC pfipojte k pevnému plynovému potrubi

nebo flexibilnimu kovovému potrubi.

Flexibilni kovové potrubi se nesmi dotykat pohyb-

livych Casti skiinky (napf. zasuvky), ve které je

spotfebi¢ zabudovany, a nesmi vést prostorem,
ktery mdze byt zastavény.

m Kolinko pro pfipojeni plynu na spotrebici: R 1/2.

= Kolinkem nepohybujte a neotadejte.

Nahradni dily pro pfipojeni plynu
Dily pro pfipojeni plynu obdrzite u technického za-
kaznického servisu.

Tésnéni 00034308

Kolinko pro pfipojeni plynu: G 1/2 10006024

Pfipojka plynu R 1/2
- Obr.

PFipojka plynu G 1/2

1. Kolinko pro pfipojeni plynu na spotfebici vymeénte
za kolinko pro pfipojeni plynu G 1/2, které se na-
chazi v dodaném sacku s pfislusenstvim.
- Obr. A

2. Nasadte tésnéni mezi pfipojku plynu spotfebice
a pfivod plynu.

- Obr. H

Pnpolenl k elektrické siti
m SpotfebiC patfi k typu Y: Pfivodni kabel nesmi vy-
ménovat uzivatel, nybrz pouze technicky zakaz-
nicky servis. Dodriujte typ kabelu a minimalni prd-
fez.

m Varné desky se dodavaji se sitovym kabelem se
zastrckou nebo bez zastrcky.

m Spotrebice, které jsou vybavené zastrCkou, zapo-
jujte pouze do sitovych zasuvek s fadné nain-
stalovanym ochrannym vodicem.

m Pokud uzivatel nema k zastréce pfistup, je nutny
jisti¢ vSech pold s minimalni vzdalenosti kontaktu
3 mm.

- Obr. A

Zména druhu plynu

Pokud to dovoluji pfedpisy pfislusné zeme, Ize

u tohoto spotrebice provést zménu na jiné druhy ply-
nu, pokud jsou uvedené na typovém Stitku.
Prislusné dily se nachazeji v sacku, ktery se dodava
se spotrebi¢em, nebo si je mlzete zakoupit u zakaz-
nického servisu. V tabulce — Obr. EEl najdete
vhodnou kombinaci pfislusného hotfaku a druhu ply-
nu.

Usporny hofék

3] Normalni hotak

Silny hofak

Vicekorunkovy hofak miniwok

Regulace kohoutt

1. Otocné knofliky nastavte do polohy minimalniho
vykonu a vytahnéte je

2. Spi¢kou $roubovaku zatladte na pruzny gumovy
drzak, abyste se dostali k regulaénimu Sroubu.

— Pokud se k regulaénimu Sroubu nedostanete,
odstrafite horni stranu spotfebice.
— "Demontaz krytu", Strana 8

- Obr. 4, — Obr. A



Nikdy neodstrariujte tésnici krouzek. Tésnici
krouzky zabranuji proniknuti kapalin a necistot
dovnitf spotfebice, coZz by mohlo negativné ovlivnit
funkdénost.

3. Pfi nastavovani regulaénich Sroubl (M) plochym
Sroubovakem se fidte podle udajl v tabulce
— Obr. EEL

- A: Regulaéni Srouby pevné utahnéte.
- B: Regulaéni Srouby otadejte, dokud z hofaku
neproudi spravné plyn.

Vymeéna trysek

1. Odstrante mrizky, vicka hofakl a rozdélovace.

2. Trysky nasadte zpét pomoci vhodného klice
a peclivé je utdhnéte, aby byla zabezpetena tés-
nost.
— Obr. Ed, — Obr. H
Dbejte na to, aby se tryska pfi vyjimani nebo upev-
Aovani neuvolnila.

Demontaz krytu

1. Odstrarite mfizky, vicka hofaku, rozdélovace
a otocné knofliky.

2. Povolte Srouby horaku.

3. Kryt opatrné odstrarite.

Opétovna montaz spotiebice
» Soucasti spotfebi¢e znovu namontujte opacnym
postupem.

Kontrola funkénosti

1. Zkontrolujte, zda pfi otaceni otocného knofliku
mezi polohou pro maximaini vykon a polohou pro
minimalni vykon hofak nezhasne nebo nedojde
k zpétnému zapaleni.

2. Pokud plyn z hofaku neproudi spravné:

- V tabulce — Obr. KB zkontrolujte, zda je spravna
tryska a spravny reguladéni Sroub.

- Regulaéni Sroub utahnéte nebo povolte tak, aby
plyn z hofaku proudil spravné.

Zdokumentovani zmény druhu plynu

» V blizkosti typového §titku umistéte nalepku s uve-
denym novym druhem plynu.

Sigurna montaza

Pridrzavajte se sigurnosnih napomena prilikom mon-

taze uredaja.

m PaZljivo proCitajte ove upute.

= Slike koje se nalaze u ovim uputama sluze samo
za orijentaciju.

® Samo kod pravilne ugradnje sukladno ovim uputa-
ma za montazu je zajamcena sigurnost tijekom
uporabe. Instalater je odgovoran za besprijekorno
funkcioniranje na mjestu postavljanja.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Plin koji istjeCe van moze dovesti do eksplozije.

» Sve radove na postavljanju, prikljugivanju, regulira-
nju i preinake na neku drugu vrstu plina mora izvr-
Siti ovlasteni stru¢njak pridrzavajuc¢i se odgovaraju-
¢ih primjenjivih propisa i zakonskih propisa te pro-
pisa lokalnih opskrbljivaca elektricnom energijom i
plinom. Posebnu pozornost treba obratiti na
odredbe i smjernice koje vaze za prozracivanje.
Za preinake na neku drugu vrstu plina preporucu-
jemo da nazovete servisnu sluzbu.

m Pripazite na dostatno provjetravanje kuhinje, pose-
bice pri radu plinskih Stednjaka.

= Nemojte prikljuditi uredaj na ispusni sustav za pro-
izvode za izgaranje.

m Nikada nemojte postaviti ovaj uredaj u plovilima ili
vozilima.

= Jamstvo vrijedi samo u slu¢aju namjenske upora-
be uredaja

m Prije postavljanja uredaja provjerite jesu li lokalni
uvjeti opskrbljivaca kompatibilni s postavkama
uredaja navedenim na oznacnoj plodici (vrsta i
tlak plina, snaga, napon).

m Pri¢vrstite mrezni kabel na element kako biste
sprijedili da dodiruje vruée dijelove pecnice ili plo-
¢e za kuhanje.

m Prije svih radova na uredaju iskljucite dovod struje
i dovod plina.

= Uzemljite uredaje s napajanjem.

m Ne izvodite preinake u unutrasnjosti uredaja. Po
potrebi se obratite nasoj servisnoj sluzbi.

Pr||e postavljanja
®» QOvaj uredaj odgovara razredu 3 u skladu s nor-
mom EN 30-1-1 za plinske uredaje: ugradbeni
uredaj.

®m Element u koji se ugraduje uredaj mora biti pricvr-
Scen i stabilan.

= Elementi u blizini uredaja, laminirane obloge i ljepi-
lo kojim su pri¢vr§¢ene moraju biti od nezapaljivih
materijala otpornih na toplinu.

m Ne postavljajte ovaj uredaj na hladnjake, perilice
rublja, perilice posuda ili sl.

m Uredaj se smije postaviti samo na pecnicu s prisil-
nom ventilacijom. Provjerite dimenzije pecnice u
uputama za postavljanje pecnice.

= Ako ugradite pecnicu ispod ploCe za kuhanje,
debljina radne ploge moze se razlikovati od nave-
denih dimenzija u ovim uputama. Pridrzavajte se
napomena iz uputa za montazu pecnice.

= Ako postavljate ventilator ili kuhinjsku napu, pridr-
Zavajte se njihovih uputa za postavljanje. Uvijek
pazite na okomiti minimalni razmak do ploc¢e za
kuhanije.

-S.Hl~-S.A

Priprema elementa

m |zrezite otvor zeljenih dimenzija u radnoj ploci.

-S.H~-S. A

m Rezane plohe drvenih radnih plo¢a zabrtvite po-
sebnim ljepilom da biste ih zastitili od vlage.

= Ako se ispod ploce za kuhanje ne nalazi ugradbe-
na pecnica, umetnite razmacnik od nezapaljivog
materijala (npr. metal ili iverica) na razmaku od 10
mm ispod plo&e za kuhanje. Na taj se nadin sprje-
Cava pristup donjoj strani plo¢e za kuhanje. Raz-
mak od medudna do mreznog priklju¢ka uredaja
mora iznositi najmanje 10 mm.

-S.H~-5.3

Pozicioniranje uredaja

Napomena: Nemojte zalijepiti uredaj silikonom na

radnu plocu.

1. Stavite plo¢u za kuhanje s gornjom stranom pre-
ma dolje na ravnu, stabilnu podlogu.

2. Zalijepite isporucenu liepljivu brtvu na donji rub
ploCe za kuhanje. Ljepljiva brtva sprjeCava prodira-
nje tekucina.

- Sl

3. Uvrnite isporuéene spojnice u navedenom poloZa-
ju tako da se mogu slobodno okretati.
- S.H

4. Okrenite ploGu za kuhanje i umetnite u otvor.
Umetnite ploCu za kuhanje prema prednjoj strani
otvora.

- Sl H



5. Okrenite spojnice i pritegnite.
- S
Polozaj spojnica ovisi o debljini radne ploce.

Demontaza uredaja

1. Odvojite uredaj od elektricnih i plinskih prikljuca-
ka.

2. Otpustite spojnice i postupite obrnutim redoslije-
dom.

Prikljucivanje plina
Pridrzavajte se direktiva specificnih za svaku zemlju.

A OPREZ - Opasnost od eksplozije!

Curenje plina moze uzrokovati eksploziju.

» Nakon radova na priklju¢cima uvijek provijerite je-
su li nepropusni.

m Rasporedite plinski priklju¢ak tako da je dostupan
zaporni ventil.

m Provjerite podudaraju li se podaci o vrsti i tlaku pli-
na na oznacnoj plogici s lokalnim preduvjetima za
prikljucivanje.

m Prikljudite uredaj na fiksni plinski vod ili fleksibilni
metalni vod.

m Fleksibilni metalni vod ne smije doci u dodir s po-
mic¢nim dijelovima elementa u kojem je ugraden
uredaj (npr. ladicom) i ne smije se voditi kroz
prostore u kojima je moguca ugradnja.

= Kutni prikljuéak za plin na uredaju: R 1/2 .

= Nemojte pomicati niti okretati kutni plikljucak za

plin.
Rezervni dijelovi za plinski prikljué¢ak
Dijelove za plinski priklju¢ak pronadi ¢ete u servisu.

00034308
10006024

Brtva
Kutni priklju¢ak za plin: G 1/2

Plinski prikljuéak R 1/2
I 111

Plinski prikljué¢ak G 1/2

1. Zamijenite kutni prikljuéak za plin na uredaju ispo-
ru¢enim kutnim priklju¢kom za plin G 1/2 u vredici
s priborom.
- Sl

2. Umetnite brtvu izmedu plinskog prikljuCka uredaja
i opskrbe plinom.

- S EH

EIektrlcnl prikljué¢ak
m Uredaj je tipa Y: Prikljuéni kabel ne smije zamijeni-
i konsmk nego samo servisna sluzba. Pazite na
tip kabela i najmaniji presjek.

m Plo¢e za kuhanje se isporucuju s mreznim kabe-
lom sa ili bez utikaca.

m Uredaje koji imaju utika¢ prikljucite samo na uti¢ni-
ce s pravilno postavljenim zastitnim vodicem.

= Ako utika¢ nije dostupan korisniku, predvidite sve-
polni odvaja¢ s minimalnim otvorom za kontakt od
3 mm.

- S A

Preinaka vrste plina

Ako propisi zemlje to dopustaju, mozete prilagoditi
ovaj uredaj drugim vrstama plina, pod uvjetom da su
navedeni na oznacnoj plodici.

Odgovarajuci dijelovi nalaze se u vrecici koja se is-
porucuje s uredajem ili ih mozete kupiti kod servisne
sluzbe. U tablici — S/. EEl mozete pronaci odgovara-
juéu kombinaciju za odgovarajuc¢i plamenik i vrstu
plina.

Stedljivi plamenik

I3} Normalni plamenik
Jaki plamenik
Miniwok plamenik s vi$e kruna

Regulacija pipaca

1. Stavite okretne gumbe u polozaj minimalne snage
i izvucite.

2. Vrhom odvijaCa pritisnite fleksibilni gumeni drza¢
da biste dosli do premosnog vijka.

- Ako ne mozete doci do premosnog vijka, skini-
te gornju stranu uredaja. — "Skidanje poklop-
ca", Stranica 9

ANV 15 REdYN 16 |

Nikada ne skidajte brtveni prsten. Brtveni prsteni

sprjeCavaju prodiranje tekucina i prljavstine u unu-

trasnjost uredaja $to bi moglo utjecati na njegovo
funkcioniranje.

3. Pri namjestanju premosnih vijaka (M) ravnim odvi-
jaCem pridrzavajte se tablice — S/. EE1

- A: Cvrsto pritegnite premosne vijke.

- B: Okredite premosne vijke sve dok plin ne po&-
ne pravilno izlaziti iz plamenika.

Zamjena sapnica
1. lzvadite reSetke, poklopce plamenika i razdjelnike.
2. Ponovno umetnite sapnice odgovaraju¢im kljucem
za vijke i pazljivo pritegnite kako bi se osigurala
nepropusnost.
- S/ 4, — Sl. 3
Pazite da se sapnica ne odvoji prilikom skidanja ili
pricvrsc¢ivanja.

Skidanje poklopca

1. lzvadite reSetke, poklopce plamenika, razdjelnike i
okretne gumbe.

2. Otpustite vijke na plameniku.

3. Oprezno skinite poklopac.

Ponovna ugradnja uredaja
» Ponovno ugradite komponente uredaja obrnutim
redoslijedom.

Provjera funkcioniranja
1. Provjerite da okretanje okretnog gumba izmedu
polozaja maksimalne snage i polozaja minimalne
shage ne dovodi do gasSenja plamenika ili povrat-
nog paljenja.
2. Ako plin pravilno ne izlazi iz plamenika:
— provjerite u tablici — S/. KBl jesu li sapnica i pre-
mosni vijak ispravni.
— Pritegnite ili otpustite premosni vijak dok plin
pravilno ne izlazi iz plamenika.

Dokumentiranje preinake vrste plina
» Postavite neljpnicu s navedenom novom vrstom
plina u blizini oznaéne plodice.

BesbenHa MoHTaMa

Kora ro MoHTUpare ypenoT, BHUMaBajTe Ha OBUE

6e36eHOCHN HaNoOMEHMN.

= BHumMaTeNnHoO npounTajTe ro ynarcreoTo.

» CvkuTe coapXkaHu BO OBa ynaTCTBO Ce
OPUEHTALIMOHMW.

= CaMo CO CTpy4YyHa MOHTa)xa COrnacHoO ynaTtcTBOTO
3a MOHTaXxa e sarapaHTupaHa 6e3benHocTa npu
ynotpeba Ha ypenoT. MIHcTanaTepoT € 0aAroBoOpeH
3a 6ecnpekopHO (yHKLMOHUPaHe Ha MECTOTO Ha
nocTaByBaH-E.

9



A NPEOYNPEQYBAHE — OnacHocT oA u ﬂOKOﬂKy HemMa BrpageHa pepHa noa noneTto 3a
eKan103Mja! roTBeHe, nocrtaBeTe pasgesiHnK o4 He3anains

VicTekyBarbe Ha racoT Moxe fa AoBene eKcnnoavja. matepujan (Ha npumep, MeTan uam nsepuua) Ha

> CUTe VHCTANALIMM, MPUKIYUyBarba, Perynparba v pacTtojaHve o4 10 mm noj noseTo 3a roTBeHse.
OBa cnpeuvysa npucTan Ao AosHaTa cTpaHa Ha

NONETO 3a roTBeHE. PactojaHneTo Ha MerynoaoT
[0 MPEXHMOT NPUKAYYOK Ha ypeaoT mopa Aa
n3Hecysa Hajmanky 10 mm.

-CnBH~-Cn A

npedpyBama Ha Apyr BUA Ha rac Mopa aa ce
n3BpLUaT O/l CTpaHa Ha OBNACTEHO CTPY4YHO NuLe 1
CO NoYNUTyBaHE Ha NPUMEHNNBUTE Npasuia u
3aKOHCKN HOPMM Kako M NponncuTe Ha NoKaaHOTO
npeTnpvjatve 3a cHabayBake CO CTpyja v rac.
OcobeHo BHMMaHWe Tpeba fa ce NocBeTy Ha
BakeukuTe oapendu n perynatueu 3a
BeHTUnauuja. MNMpun npedpnysarse Ha ApYr B1UA Ha
rac, npenopavyBame fAa ja noBukaTe cepBucHaTa
cnyxoa.

= [lpoBepeTe ganun Mma 4OBOMHO AoOpa
BEeHTUauUMja BO KyjHaTa, 0coBeHo Kora ro
KOPUCTUTE LINOPETOT Ha rac.

= He ro noBp3yBajTe ypeaoT CO CUCTEM 3a U3OYBHU
racoBM 3a NPOM3BOAM 3a COrOpyBakse.

® HuKorall He ro ctasajTe OBOj ypea BO YaMuun nam
BO3WA.

= [gpaHunjata e BasmaHa caMo ako ypeaoT ce
KOPWUCTM 3a TOa WTO € HAMEHeET.

® [Tpen ga ro MHCTanupaTte ypeanoT, NpoBepeTe aanu
JIOKaNHWUTE YCNOBK Ha cHabayBayoT ce
KoOMNaTUOWIHM CO NOCTaBKUTE Ha ypeaoT
HaBedeHW Ha cneundunkaumoHarta naovka (Bua u
NPUTUCOK Ha rac, jaunmHa, HamnoH).

® [lpuuBpCTETE IO CTPYjHUOT Kaben Ha OpMaHoT 3a
na cnpeunte aa gonvpa XeLwku Aenosu oa
pepHara uiv noneTo 3a roTBEHE.

® [IcKny4YeTe ro CTPYjHOTO HanojyBare 1 A0BOAOT
Ha rac npej fa u3BpLluMTe Kaksa 6uno padota Ha
ypenor.

® 3asemjeTe M ypeamte Co CTPYJHOTO HamojyBakse.

= He npaBeTe HWKaKBM NPOMEHN BO BHATPELIHOCTA
Ha ypenot. [Iokonky e noTpedHo, KOHTakTupajTe ja
HallaTa TexHUJKa cepBucHa cnyxoa.

I'Ipe.q nocrtaByBaHeTO
= OBOj ypea oaroeapa Ha knacarta 3 crnopen EN
30-1-1 3a ypeau Ha rac: BrpageH ypeg.

m KyjHCKNOT €IEMEHT BO KOj € BrpajdeH ypeaoT mopa
na évae cooaBeTHO uKeupaH 1 ctaduneH.

= Me6enot Bo 6nM3nHa Ha ypeaoT, TaMUHUPaHnTe
o6norv 1 NennnoTo Co KOe ce NpULBPCTyBaar,
Mopa Ja éugaT nspadoTeHn oa MaTepujanm Kou
ce HesanaavBu 1 OTNOPHU Ha Ton/uHa.

® He ro nHcTanupajte oBOj ypen Ha naauiHuun,
MallVHW 3a Nepeme, MalllHK 3a MUEHE Caa0BK
NAW CINYHO.

= YpeaoT cMee Aa Ce MHCTanmpa camo Ha pepHa co
npucunHa BeHtunaumnja. MNMposepete
ONMEH3MUTE Ha pepHaTta BO ynaTtCTBOTO 3a
NHCTanauunja Ha pepHarta.

= AKO MHCTanMpaTte pepHa noja noseto 3a roTBEHE,
nebenvHarta Ha padoTHaTa njodya Moxe aa ce
pasiMKkyBa O AMMEH3MUTE AadeHn BO OBa
ynaTcTBo. BHMMaBajTe Ha HanmoOMEHUTE BO
ynaTCTBOTO 3a MOHTa)xa Ha pepHara.

= AKO € WMHCTanupaH BEeHTUNaTtop OAH. acnuparop,
BHMMaBajTe Ha HEroBUTE ynaTcTBa 3a UHCTanauvja.
Cekoralu BHMMAaBajTe Ha BEPTUKAIHOTO
MWUHUMa/IHO pacTojaHne A0 NOSETO 3a FOTBEHE.

-Cnil-CnHA

NMoaroToBKa Ha KYjHCKUTE eNleMeHTH

= Bo paéoTHaTa Mjio4va ncevetTe nce4vok co
nocakyBaHnte ANMEH3NN.

-C1B-C.A

® 3anevarterte rv UceyeHuTe NoBpPLIMHK 04 APBEHUTE
paGOTHl/I nJao4ym co CI'IeLlI/IjaJ'IHO nenunno 3a ga rn
3aWTNTNUTE OA BNAra.
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NMo3uunoHupar-e Ha ypen
3abeneluka: He ro nenere ypenot Ha padotHarta
nso4ya CcO CUINKOH.

1. CTaBeTe ro noneTo 3a rotBere Co ropHara
cTpaHa Haaosly Ha MasHa, ctabuniHa noBpLvHa.

2. 3aneneTe ja ucnopayaHaTa nensmeBa 3antueka Ha
[OSHMOT pad Ha NoseTo 3a roTeere. Jlennusara
3anTuBKa CrnpeuvyBa BfieryBare Ha TeUHOCTU.
- Cn.

3. 3aBpTeTe M ucnopavaHuTe cTern Bo HasedeHata
nosuuuja 3a fa moxaT co004HO Aa ce BpTar.
- Cn H

4. CBpTeTe ro NoneTo 3a roTBere M BMETHETE O BO
OTBOPOT. BMETHEeTe ro noseTo 3a roTeere
HacnpoTW nNpeaHarta cTpaHa Ha OTBOPOT.
- Cn B

5. BpTeTe n 3aTerHete ru crerute.
- Cn.
MosuuunjaTta Ha cTternTte s3aBucu o gedennHara Ha
padoTHaTa naova.

JemoHTHUpaHe Ha ypeaoT

1. VlcknyueTe ro ypeaoT o4 npukaydoumTe 3a
eneKTpuyHa eHepruja v rac.

2. OaBpTeTe v cTernte n npoaos/nKkeTe no odpareH
penocres.

MpuknyyyBare Ha rac
BHrMmaBajTe Ha IoKaIHUTE AVPEKTUBA.

/\ BHUMAHME — OnacHocT oA eKcnnoswuja!

VicTekyBame Ha rac MOXe Aa npeavsBika

ekcnnosuja.

» [lo paboTereTo Ha NpUKIyYoLuTe, NpoBepeTe
[anv uma OUXTyBarbe.

® [JocTaBeTe ro raCHMOT NPUKIYYOK, Taka LTO
3anopHaTa cnaBvHa Ke Ouae gocranHa.

® [lpoBepeTe ganun nogartoumTe Ha
crneumndukaLmoHaTa naoyka 3a BMAOT Ha rac u
racHWOT NMPUTUCOK Ce coBnaraaT Co JIoKa/HUTe
YC/I0BM 3a MOBP3YyBakbe.

® [loBp3eTe ro ypeaoT Ha UBPCT racoBod Uau Ha
dhnekcnéuneH metaneH Bo.

= OnekcnbunHMoT MeTasIeH BoA He cMmee Aa A0jae
BO KOHTaKT CO MOABWXHW AE10BM OO KYjHCKUTE
€/1EMEHTN BO KOj & MHCTanMpaH ypeaoT (Ha np.
roka) n He cMee Aa NOMUHYBa HN3 MecTa Kou
MoXaT Aa duaaTt nonpeyeHu.

® [lp)kay Ha raCHMOT NPUKAYYOK Ha ypenoT: R 1/2 .

® He ro ABMXETE UK BUTKAjTE APXKAYOT HA racHMUOT
MPUKIYYOK.

Pe3epBHM AeJioBU 3a raceH NPUKNYYOK

[lenoBu 3a raceH NpUKIYYOK MOXETe [Aa HabaBuTe
o4 TexHn4yKata cepBnCHa cnyméa.

LOuXTyHr 00034308

[p>ay Ha racHMOT NPUKIYYOK Ha 10006024

ypenot: G 1/2

FaceH npuxny4yok R 1/2
- Cs.



FaceH npuxnyuok G 1/2

1. 3aMeHeTe ro Ap)XayoT Ha racHUOT NPUK/IYUYOK Ha
ypeaoT CO ApXayoT 3a raceH npukayyok G 1/2
ncnopavaH Bo TopBarta 3a aoaaToum.
- Cn. A

2. BMeTHeTe ro AUXTYHroT NOMery racHuoT
NPVKYYOK Ha ypeaoT v cHabayBaHeTO CO rac.

- Cn EH

EneKTqueH NPUKAYYOK
= OBOj ypea e oa TMnoT Y: NPUKIYYHUOT Kaden He
cMee Aa ce 3ameHyBa 0f CTpaHa Ha KOPUCHWKOT,
TYKy caMo Of TexHuuykaTta cepBucHa cryxoa.
BHumaBajTe Ha TMMNOT Ha KaBenoT U MUHUMaTHNOT
Npecex.

® [TonmHaTa 3a roTBeHe ce ncnopadyBaar 3aeaHo
CO CcTpyeH Kaben co nnu 6e3 NPUKIyYoK.

m [lpukayyete rm ypeamTe onpemMeHn co NpUKIyyoK
camo Ha NPUKIYYHMLIM CO NpaBUIHO UHCTanMpaH
3alUTUTEH CNPOBOAHUK.

B AKO NPUKIYYOKOT HE e JOCTaneH 3a KOPUCHUKOT,
NHCTanMpajTe CEnoneH 3alTUTeH NPeKnHyBay 3a
NCKJTyYyBarbe CO MMHUMa/IEH KOHTaAKTEH OTBOP Of
3 mm.

- Cn A

NMpomeHa Ha BUAOT Ha rac

AKO nponncute Ha 3emjarta ro 4o3BOJlyBaar 70a, OBOj
ypead MOXe fa ce npwiaroan Ha Apyrn BUOOBWU Ha
rac, noA yc/ioB fa ce HaBeAeHu Ha
CI'IeLlI/Id)I/IKaLlVIOHaTa naova.

CooaBeTHUTe Ae0BU MOXe Aa rv HajaeTe BO
TopBara LWTO e ucrnopayaHa 3aefHo CO ypeaoT Uamn
mMoxeTe aa ru HabaBuTe oA cepBucHaTa cnyx6a. Bo
Tabenata — Cn. KBl Ke ja HajoeTe komOunHaumjaTa
MoroaHa 3a cooaBeTHNOT NniaMeHnK 1 Bna Ha rac.

LLITennve nnameHnk

IB) HopmaneH nnameHuk

Jak nnameHvk

MWHW BOK NNaMeHUK CO noBeKe KpyHw

Perynupate Ha cnaBUHUTE

1. [locTaBeTe M BPTIMBUTE KOMUMHA HA MUHMMaIHA
no3uumja Ha MOKHOCT W U3BEYETE L.

2. [lputucHeTe ro paekcndnIHMOT ryMeH Apxad co
BPBOT Ha OABPTYBAYOT 3a Aa npucranure 40
6ajnac 3aBpTkarta.

- AKO He mMoxeTe aa npuctanute go Oajnac
3aBpTKaTa, U3BaETE ja ropHarta cTpaHa of
ypenot. — "/leMoHTUpare Ha Karnakor”,
CrpaHunuya 11

- Cn EH, - Cn. A

Hukoraw He ro BageTe NPCTEHOT 3a ANXTyBaHse.

[MpcTeHnTe 3a ANXTyBarLe crnipedyBaaT Ble3 Ha

TEUYHOCTM N HEUNCTOTKNja BO BHATPELIHOCTA Ha

ypPenoT, WTO MOXE [a ja Hapylu HerosaTa

YHKLNOHAHOCT.

3. [pun noctaByBare Ha Gajnac 3aBpTkuTe (M) CO
nnocHaTt oABPTyBay BHMMAaBajTe Ha TabenaTa
- Cn. EEL
- A: LBpcTo 3aterHete ru 6ajnac 3aBpTKuTe.

- B: Bptete ru 6ajnac 3aBpTKuTe, [04eKa He e
npaBuWieH U31e30T Ha rac o4 naaMeHuuuTe.

3ameHa Ha MnasHULUTe
1. I/IssaueTe M peweTknTe, Kanaunte Ha
naamMmeHnunTe 1 pas3BoaHnumnTe.

2. [1OBTOPHO BMETHETE ' MAA3HULUTE CO
COO/IBETHUOT K/YyY 3a 3aBPTKU U BHUMATESTHO
3aTerHeTe 3a fa ce o6es3denn ANXTyBarLe.

- Cn i~ Cn. EH
BHumaBajTe, ga He ce onabaBat MaasHULUUTE npu
BaJeHe WM 3aLBpCTyBaH-e.

.ueMOHTVIpaI'be Ha KanaKkoT

1. VI3BageTe rm peleTkute, kanauute Ha
niaMmeHnunTe, pas3BoaHnunTe 1 BPTINBUTE
Konynma.

2. OnabaseTe v 3aBPTKNTE Ha M1aMeHNKOT.

3. BHUmMaTenHo oTCTpaHeTe ro Kanakor.

MoBTOPHO MOHTUpPaHbe Ha ypeaoT
» [1OBTOPHO MOHTUPATE TN KOMMOHEHTUTE Ha
ypenotT no obparteH penocnen.

lNMpoBepKa Ha $pyHKLUOHANHOCTa

1. MpoBepeTe oann BPTEHETO Ha BPT/IMBOTO KOMYe
nomery nosuuujata 3a MmakcumasHa MOKHOCT 1
no3unuunjata 3a MMHUManHa MOKHOCT He JO0BeayBa
[0 raCcHere Ha NI1amMeHnKoT MM A0 MOBTOPHO
naneme.

2. AKO M31e30T Ha rac o NJ1aMeHNKOoT He e
ncrnpaBeH:

- nposepeTe Bo Tabenata — Cs. KB, ganu ce
ncrnpaBHW MnasHuuaTa n 6ajnac sasprkara.
3aTterHete ja unn onadaseTe ja Hajnac
3aBpTKaTa JoAeKa He e UCrnpaBeH 13nesoT Ha
rac of naameHuKor.

JoKyMeHTUpaHe Ha 3aMeHaTa Ha BUAOT Ha rac

» 3aneneTe ja HanenHuuaTa co nogartounTe 3a
HOBMWOT BMA Ha rac Bo 61M3nHa Ha
cneundunkaumoHara naoua.

Bezpeéna montaz

Pri montazi spotrebica reSpektujte tieto bezpecnost-

né upozornenia.

m Starostlivo si preditajte tento navod.

® \/yobrazenia nachadzajlce sa v tomto navode su
orientacné.

m | en pri odbornej montazi podfa montazneho navo-
du je zarucena bezpecnost pri pouzivani. Instalatér
je zodpovedny za bezchybné fungovanie na
mieste inStalacie.

A VAROVANIE - Riziko vybuchu!

Un|kajuo| plyn moze viest k explozii.
» VSetky prace suvisiace s instalaciou, pripojenim,
regulaciou a prestavenim na iny druh plynu musi
uskutoc¢nit autorizovany odbornik, pricom musi zo-
hladnit vSetky prislusné pravidla a zakonné
ustanovenia, ako aj predpisy miestnych dodavate-
[ov elektrickej energie a plynu. Mimoriadnu pozor-
nost je potrebné venovat ustanoveniam a smerni-
ciam platnym pre ventilaciu. V pripade prestavenia
na iny druh plynu odporti¢ame obratit sa na za-
kaznicky servis.

m Dbajte na dostatocné vetranie kuchyne, predov-
Setkym pocas prevadzky plynového spotrebica.

m Spotrebi¢ nepripajajte k zariadeniu na odvod spa-
lin pre spalovacie vyrobky.

m Tento spotrebi¢ sa nesmie pouzivat v ¢Inoch
alebo vo vozidlach.

m Zaruka plati iba v pripade, Ze sa spotrebi¢ pouZiva
v sulade s urenym ucelom.
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m Pred inStalaciou spotrebi¢a skontrolujte, ¢i su
miestne podmienky dodavatela kompatibilné s na-
staveniami spotrebi¢a uvedenymi na typovom Stit-
ku (druh plynu a tlak plynu, vykon, napétie).

= Siefovy kébel pripevnite ku skrinke tak, aby sa
nedotykal hortcich Casti rury alebo varného pane-
la.

® Pred akymikolvek pracami na spotrebiCi vypnite
privod elektrického prudu a privod plynu.

m Spotrebi¢e s napajanim spojte so zemou.

® \V/nutri spotrebiCa nevykonavajte Zziadne zmeny.

V pripade potreby sa obratte na nas technicky za-
kaznicky servis.

Pred instalaciou

m Tento spotrebi¢ zodpoveda triede 3 podla EN
30-1-1 pre plynové zariadenia: zabudovany
spotrebic.

= Nabytok, v ktorom bude spotrebi¢ zabudovany,
musi byt vhodne pripevneny a stabilny.

m Nabytok v blizkosti spotrebica, laminovany obklad
a lepidlo, ktorym je pripevneny, musia byt vyrobe-
né z nehorlavych a ziaruvzdornych materialov.

= Neinstalujte tento spotrebi¢ na chladniCku, pracku,
umyvacku riadu alebo podobné spotrebice.

® Spotrebi¢ sa smie nainstalovat iba na ruru na pe-
¢enie s nutenym vetranim. Rozmery rury skontro-
lujte v navode na instalaciu rary.

= Ak sa pod varny panel namontuje rdra na pecenie,
mdZe sa hrubka pracovnej dosky lisit od rozmero-
vych Udajov uvedenych v tomto navode. Dodr-
Ziavajte pokyny uvedené v navode na montaz rury
na pecenie.

m Ak inStalujete odvetravaci ventilator alebo odsavac
par, postupujte podla pokynov na ich instalaciu.
Vzdy dodrzujte minimalnu vertikalnu vzdialenost
od varného panela.

- Obr. @, —» Obr. A

Priprava nabytku

m Na pracovnej doske vyrezte vyrez pozadovanych
rozmerov.

- Obr. A, ~ Obr. A

= Na plochy rezu na drevenej pracovnej doske
naneste Specialne lepidlo, aby ste ich ochranili
pred vihkostou.

= Ak sa pod varnym panelom nenachadza zabudo-
vana rura, vlozte pod varny panel vo vzdialenosti
10 mm distan¢ny drziak z nehorlavého materialu
(napriklad z kovu alebo preglejky). Tym sa zame-
dzi pristup na spodnu stranu varného panela.
Vzdialenost medzidna od sietove] pripojky musi
byt minimalne 10 mm.

- Obr. H, -~ Obr. A

Umiestnenie spotrebica

Poznamka: Spotrebi¢ nefixujte k pracovnej doske si-

likdbnom.

1. Varny panel polozte hornou stranou nadol na hlad-
ky, stabilny podklad.

2. Dodané lepiace tesnenie nalepte na dolnu hranu
varného panela. Lepiace tesnenie zabranuje vnik-
nutiu tekutin.

- Obr.

3. Dodané svorky zaskrutkujte v uvedenej polohe
tak, aby sa dali volne otacat.
- Obr. A

4. Varny panel otoCte a vlozte do vyrezu. Vlozte var-
ny panel na prednu stranu vyrezu.

- Obr. B
5. Svorky otocte a utiahnite.
— Obr. M1
Pozicia svoriek zavisi od hrubky pracovnej dosky.
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Demontaz spotrebica

1. Odpojte spotrebi¢ od elektrickych a plynovych
pripojok.

2. Uvolnite svorky a postupujte v opacnom poradi.

Pripojenie plynu
Dodrziavajte smernice platné v danej krajine.

A UPOZORNENIE - Riziko vybuchu!

Unikajuci plyn méze sposobit exploziu.

» Po praci na pripojkach skontrolujte ich tesnost.

= Umiestnite plynovu pripojku tak, aby bol pristupny
uzatvaraci kohut.

m Uistite sa, Zze Udaje na typovom Stitku tykajlce sa
druhu plynu a tlaku plynu sa zhoduju s miestnymi
podmienkami pre pripojenie.

® Pripojte spotrebi¢ k pevnému plynovému vedeniu
alebo flexibilnému kovovému vedeniu.

= Flexibilné kovové vedenie nesmie prist do styku
s pohyblivymi ¢astami nabytku, v ktorom je
spotrebi¢ nainstalovany (napr. zasuvka), a nesmie
viest cez zabudovatelné priestory.

= Uhol plynovej pripojky na spotrebici: R 1/2.

= Uhol plynovej pripojky neposuvajte ani neotacajte.

Nahradné diely pre plynovu pripojku
Nahradné diely pre plynovu pripojku zakupite v tech-
nickom zakaznickom servise.

00034308
10006024

Tesnenie
Uhol plynovej pripojky: G 1/2

Plynova pripojka R 1/2
- Obr.

Plynova pripojka G 1/2

1. Vymenite uhol plynovej pripojky na spotrebici za
uhol plynovej pripojky G 1/2 dodany vo vrecku
s prisluSenstvom.
- Obr. A

2. Medzi plynovu pripojku spotrebi¢a a privod plynu
vlozte tesnenie.

- Obr.

EIektrlcke pripojenie
®m Tento spotrebi¢ je typ Y: Pripojovaci kabel nesmie
vymienat pouzivatel, ale iba technicky zakaznicky
servis. Dodrziavajte typ kabla a minimalny prierez.

m Varné panely sa dodavaju so sietovym kablom so
zastrékou alebo bez zastréky.

m SpotrebiCe vybavené zastrékou pripajajte iba do
zasuviek s riadne nainstalovanym ochrannym vodi-
com.

m Ak pouzivatel nema pristup k zastrcke, zaistite
ochranny spina¢ s minimalnym otvorom kontaktu
3 mm oddelujuci na vSetkych pdloch.

- Obr. 4

Prestavenie druhu plynu

Ak to dovoluju predpisy krajiny, mbzete tento
spotrebi¢ upravit na iné druhy plynu, pokial st uve-
dené na typovom S§titku.

Prislusné diely najdete vo vrecku, kioré sa dodava
spolu so spotrebic¢om, alebo si ich mozete zakupit
v zakaznickom servise. V tabulke — Obr. EEl najdete
kombinaciu vhodnu pre prislusny horak a druh ply-
nu.

Usporny horak

I3} Normalny horéak

Silny horak

Viackorunkovy Mini wok horak




Regulacia kohutov

1. Nastavte oto¢né gombiky do polohy minimalneho
vykonu a vytiahnite ich.

2. Stlacte flexibilny gumeny drziak pomocou hrotu
skrutkovacda, aby ste sa dostali k obtokovej
skrutke.

- Ked sa nedostanete k obtokovej skrutke, od-
strante hornu stranu spotrebia. — "Demontdz
krytu", Strana 13

- Obr. 4, — Obr. lA

Nikdy neodoberajte tesniaci krizok. Tesniace

kruzky zabrafiuju vniknutiu tekutin a necistét do

vnutra spotrebica, ¢o by mohlo nepriaznivo ovplyv-
nit jeho funkénost.

3. Pri nastavovani obtokovych skrutiek (M) pomocou
plochého skrutkovaca postupujte podla tabulky

— Obr. EEL

— A: Obtokové skrutky pevne utiahnite.
- B: Otacajte obtokové skrutky, az kym neddjde
k spravnemu vystupu plynu z horakov.

Vymena dyz

1. Odoberte mriezky, kryty horakov a rozvadzade.

2. Pomocou vhodného skrutkového kltca vliozte dyzy
naspét a starostlivo ich dotiahnite, aby ste zaistili
tesnost.

— Obr. Ed, — Obr. EH
Dbajte na to, aby sa dyza pri odoberani alebo
upevnovani neuvolnila.

Demontaz krytu

1. Odoberte mriezky, kryty horakov, rozvadzace
a otocné gombiky.

2. Skrutky horaka uvolnite.

3. Opatrne odstrarte kryt.

Opéatovna montaz spotrebica
» Komponenty spotrebi¢a namontujte naspét
v opa¢nom poradi.

Kontrola funkénosti

1. Skontrolujte, ¢i otaganie otoéného gombika medzi
polohou pre maximalny vykon a polohou pre mini-
malny vykon nevedie k zhasnutiu horaka alebo
k spatnému zapaleniu.

2. Ak je vystup plynu z hordka nespravny:

- v tabulke — Obr. KB skontrolujte, ¢i su dyza
a obtokova skrutka spravne.

— Utiahnite alebo uvolnite obtokovu skrutku, kym
vystup plynu z horéka nebude spravny.

Dokumentacia pri prestaveni druhu plynu
» Nalepte Stitok s udajmi o novom druhu plynu
v blizkosti typového §titku.

Varna montaza

Upostevajte ta varnostna navodila, ko montirate apa-

rat.

m Skrbno preberite ta navodila.

= Slike v teh navodilih sluZijo zgolj orientaciji.

= Varnost med uporabo je zagotovljena le v primeru
strokovne vgradnje v skladu z navodili za monta-
70. Za brezhibno delovanje na mestu postavitve je
odgovoren inStalater.

/\ OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Izhajajo¢ plin lahko povzrodi eksplozijo.

» VsakrSna opravila za namestitev, prikljucitev, upra-
vljanje in predelavo na drugo vrsto plina mora iz-
vesti pooblas&en strokovnjak, ki bo uposteval ve-
ljavna pravila in zakonska dologila ter predpise lo-
kalnih dobaviteljev elekirike in plina. Posebej po-
zorno je treba upostevati dolocCila in direktive gle-
de prezraCevanja. Za predelavo na drugo vrsto pli-
na priporo¢amo, da pokliCete pooblas&eni servis.

m Pazite na zadostno prezraCevanje kuhinje, posebe;j
pri uporabi plinskega kuhalnika.

m Aparata ne prikljudite na sistem za odvajanje pro-
duktov zgorevanja.

m Aparata nikoli ne namestite na Colne ali v vozila.

= Garancija velja samo pri pravilni uporabi aparata.

® Pred vgradnjo aparata preverite, ali se pogoji lo-
kalnega dobavitelja ujemajo z nastavitvami apara-
ta, navedenimi na tipski ploscici (vrsta plina in tlak
plina, mo¢, napetost).

= Elektrini kabel pritrdite na omaro in tako prepredi-
te, da bi se dotikal vroc¢ih delov pedcice ali kuhalne
plos&e.

= Pred kakrSnim koli delom na aparatu izkljucite do-
vod elektrike in plina.

m Aparate z elektricnim napajanjem ozemljite.

= Ne spreminjajte ni¢esar v notranjosti aparata. Po
potrebi se obrnite na nas pooblas&eni servis.

Pred namestitvijo

m Ta aparat ustreza razredu 3 po EN 30-1-1 za plin-
ske aparate: vgradni aparat.

m Pohistveni element, v katerem bo aparat vgrajen,
mora biti ustrezno pritrjen in stabilen.

m Pohistvo v blizini aparata, laminirane obloge in le-
pilo, s katerim so pritrjene, morajo biti izdelani iz
negorljivih materialov, odpornih na vrocino.

= Aparata ne namestite na hladilnike, pralne stroje,
pomivalne stroje in podobno.

m Aparat lahko vgradite samo na pecico s prisilnim
prezracevanjem. V navodilih za vgradnjo pedice
preverite mere pecice.

m Ce pod kuhalno plos¢o vgradite pedico, se lahko
debelina delovne povrsine razlikuje od dimenzij,
navedenih v teh navodilih. UpoStevajte napotke v
navodilih za montazo pecice.

m Ce vgradite ventilator za odvajanje zraka 0z. napo,
upostevajte navodila za vgradnjo teh naprav. Ve-
dno upostevajte najmanjso navpic¢no razdaljo do
kuhalne plosce.

-S.Hl~-S.A

Priprava pohistvenega elementa
= V delovno povrSino izzagajte izrez zelenih dimen-

Zij.

-S.H~-S. A

m Prerezane povrsine lesenih delovnih povrSin zate-
snite s posebnim lepilom, da jih zaSditite pred vla-

o.

" %e pod kuhalno plos&o ni vgradne pecice, na raz-
dalji 10 mm pod kuhalno plos¢o vstavite distanc-
nik iz negorljivega materiala (npr. iz kovine ali ve-
zanega lesa). Tako prepredite dostop do spodnje
strani kuhalne plos¢e. Razdalja med vmesnim
dnom in elektri¢nim prikljuckom aparata mora
znasati najmanj 10 mm.

-S.H~-5.3

Namestitev aparata

Opomba: Aparata ne prilepite na delovno povrSino s
silikonom.

1. Kuhalno plos¢o z zgornjo stranjo, obrnjeno nav-
zdol, polozite na gladko, stabilno podlago.
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2. Prilozeno lepilno tesnilo prilepite na spodnji rob
kuhalne plosce. Prilepljeno tesnilo preprecuje vdor
tekocin.

- Sl

3. PriloZene sponke privijte v prikazanem polozaju,
tako da se prosto vrtijo.
- S.LH

4. Kuhalno plosc¢o obrnite in jo vstavite v izrez. Ku-
halno ploSCo vstavite proti sprednji strani izreza.
- Sl H

5. Obrnite sponke in jih zategnite.

- Sl
Polozaj sponk je odvisen od debeline delovne po-
vrsine.

Demontaza aparata

1. Aparat odklopite z elektrike in s plina.

2. Odvijte sponke in postopajte v obratnem vrstnem
redu.

Priklju€itev plina
UpoStevajte smernice za posamezne drzave.

/\ PREVIDNO — Nevarnost eksplozije!

Uhajanje plina lahko povzroc¢i eksplozijo

» Po delu s priklju¢ki vedno preverite, ali tesnijo.

® Plinski prikljuCek namestite tako, da bo zaporni
ventil dostopen.

m Preverite, ali se navedbe o vrsti plina in tlaku plina
na tipski ploscici ujemajo z lokalnimi pogoji za pri-
kljuCitev.

m Aparat prikljudite na togo plinsko cev ali na gibko
kovinsko cev.

® Gibka kovinska cev se ne sme dotikati gibljivih de-
lov pohiStvenega elementa, v katerega je aparat
vgrajen (npr. predala) in ne sme voditi skozi pre-
dele, ki bi bili lahko zagrajeni.

® Plinski priklju¢ni kotnik na aparatu: R 1/2.

m Plinskega priklju¢nega kotnika ne premikajte ali
obradgajte.

Nadomestni deli za prikljuéek za plin
Dele za priklju¢ek na plin lahko dobite na pooblasce-
nem servisu.

00034308
10006024

Tesnilo
Plinski priklju¢ni kotnik: G 1/2

Priklju¢ek za plin R 1/2
A 1]

Priklju¢ek za plin G 1/2

1. Plinski priklju¢ni kotnik na aparatu zamenjajte s
plinskim priklju¢nim kotnikom G 1/2, ki je ob do-
bavi prilozen v vrec¢ki za pribor.
- S.L A

2. Tesnilo vstavite med priklju¢ek za plin na aparatu
in dotok plina.

- S EH

EIektrlcnl prikljué¢ek
m Aparat spada v tip Y: prikljucnega kabla ne sme
zamenjati uporabnik, ampak le pooblascen servi-
ser. UpoStevajte tip kabla in najmanjsi presek.

m Kuhalne plos¢e so dobavljene z elektricnim ka-
blom z vtiCem ali brez njega.

m Aparate, opremljene z vti¢em, prikljucite le na vti¢-
nice s pravilno vgrajenim zascitnim vodom.

m Ce Vvti€ uporabniku ni dostopen, vgradite vsepolno
logilno zascitno stikalo z najmanjso odprtino kon-
taktov 3 mm.

- S/ A
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Predelava na drugo vrsto plina

Ce nacionalni predpisi to dOVO|JUJeJO lahko ta aparat
prilagodite drugim vrstam plina, ¢e so te navedene
na tipski ploscici.

Ustrezni deli se nahajajo v vrecki, dobavljeni skupaj
z aparatom, ali pa jih kupite na pooblaséenem servi-
su. V preglednici — S/. EEl najdete ustrezno kombina-
cijo gorilnika in vrste plina.

Varéni gorilnik

3] Obicajni gorilnik

Mocni gorilnik

Veckronski gorilnik za mini vok

Regulacija ventilov

1. Vrtljive gumbe obrnite v polozaj za najmanjSo mod&
in jih izvlecite.

2. S konico izvijaga pritisnite na prozno gumijasto dr-
zalo, da dosezZete obvodni vijak.

- Ce ne doseZete obvodnega vijaka, odstranite
zgornjo stran aparata. — "Odstranjevanje po-
krova", Stran 14

- Sl EH, —~ S. [

Tesnilnega obro¢ka nikoli ne odstranite. Tesnilni

obroc¢ki preprecujejo vdor tekocine in umazanije v

notranjost aparata, kar bi lahko sicer vplivalo na

pravilno delovanje aparata.
3. Ko nastavljate obvodne vijake (M) z ravnim izvija-
¢em, upostevajte preglednico — S/. EEL

— A: zategnite obvodne vijake.

- B: privijajte obvodne vijake, dokler dotok plina
iz gorilnikov ni pravilen.

Menjava Sob

1. Odstranite reSetke, pokrove gorilnikov in razdelilni-
ke.

2. Sobe ponovno vstavite in jih skrbno zategnite z
ustreznim vijacnim klju¢em, da tesnijo.
- S/ K, —~ SI. i}
Pazite, da se Soba pri odstranjevanju ali pritrjeva-
nju ne sname.

Odstranjevanje pokrova

1. Odstranite reSetke, pokrove gorilnikov, razdelilnike
in vrtljive gumbe.

2. Odvijte vijake gorilnikov.

3. Pokrov previdno odstranite.

Ponovna namestitev aparata

» Sestavne dele aparata ponovno vgradite v obra-
tnem vrstnem redu.

Preverite delovanje
1. Preverite, ali z vrtenjem gumba med polozajem za
najvedjo moc in poloZzajem za najmajSo moc¢ ne
Qovzroéite ugaSanja gorilnika ali povratnega vziga.
2. Ce plin ne priteka pravilno iz gorilnika:
- v preglednici — SI. EEl preverite, ali sta Soba in
obvodni vijak pravilna.
— Privijte ali odvijte obvodni vijak, dokler plin ne
priteka pravilno iz gorilnika.

Belezenje predelave na drugo vrsto plina

» Nalepko z navedbo nove vrste plina nalepite po-
leg tipske ploScice.



Montimi i sigurt

Ndigni kéto udhézime pér siguriné kur t&€ montoni

pajisjen.

®m | exoni me kujdes kété manual.

m Figurat gé gjenden né kété manual jané
orientuese.

m Siguria gjaté pérdorimit garantohet vetém
népérmijet njé instalimi té& sakté profesional né
pérputhje me manualin € montimit. Pérgjegjésia
pér funksionimin pa probleme né vendin e
instalimit éshté e instaluesit.

/\ PARALAJMERIM - Rrezik shpérthimi!

Gazi gé rriedh jashté mund té rezultojé né shpérthim.

» Té gjitha punimet e instalimit, t€ lidhjes té
rregullimit dhe t& konvertimit né njé lloj tjetér gazi
duhet té& kryhen nga njé specialist i autorizuar dhe
duke zbatuar rregullat né fuqi, si dhe dispozitat
ligjore dhe rregulloret e furnizuesit lokal me gaz
dhe energji elektrike. Njé vEémendje e vecanté
duhet t'u kushtohet edhe dispozitave dhe
rregulloreve né fugi gé kané té béjné me ajrimin.
Pér punimet e kalimit né njé lloj tjetér gazi ne
rekomandojmé gé té kontaktoni me shérbimin e
klientit.

m Béni kujdes pér ventilimin e mjaftueshém té
kuzhinés, né vecanti gjaté pérdorimit té pajisjes sé
gatimit me gaz.

= Mos e lidhni pajisjen né njé sistem oxhaku pér
largimin e produkteve té djegies.

= Mos e montoni asnjéheré kété pajisje né varka
ose automijete.

®m Garancia éshté e vlefshme vetém né rastin e
pérdorimit t& parashikuar té pajisjes.

m Pérpara instalimit té pajisjes verifikoni nése
specifikimet lokale té furnizuesit pérputhen me
parametrat e pajisjes gé jepen né etiketén e tipit
(lloji dhe presioni i gazit, fugi, tensioni).

m Fiksoni kordonin elektrik né dollap, pér té
parandaluar g€ ai té preké pjesét e nxehta té
furrés ose té planit té& gatimit.

m Pérpara ¢do pune né pajisje, shképutni furnizimin
me energji dhe me gaz.

m Tokézoni pajisjet gé furnizohen me energji
elektrike.

= Mos béni asnjé ndryshim né brendési té pajisjes.
Nése nevojitet, drejtojuni shérbimit toné pér
klientin.

Pérpara instalimit

m Kjo pajisje pérfshihet né klasén 3 sipas standardit
EN 30-1-1 pér pajisjet me gaz: Pajisje pér instalim
inkaso.

= Pjesa e mobilies ku do té instalohet pajisja duhet
té€ jeté e mbérthyer né ményrén e duhur dhe té
jeté e géndrueshme.

= Mobiliet né aférsi té pajisjes, veshjet e laminuara
dhe materiali ngjités me té cilin ato jané fiksuar
duhet t€& pérbéhen nga materiale gé nuk digjen
dhe jané rezistente ndaj nxehtésisé.

= Mos e instaloni kété pajisje mbi frigoriferé,
lavatrice, lavastovilje apo pajisje té€ ngjashme.

m Pajisja duhet té instalohet vetém mbi njé furré me
ventilim té forcuar. Kontrolloni dimensionet e
furrés né udhézuesin e intalimit té furrés.

= Nése nén planin e gatimit instaloni inkaso njé furré
pjekjeje, trashésia e syprinés mund té ndryshojé
nga specifikimet e pérmasave gé jepen né kété
manual. Ndigni udhézimet gé jepen né manualin e
montimit té furrés.

m Nése instaloni njé ventilator pér nxjerrjen jashté té
ajrit ose njé aspirator kuzhine, ndigni manualin e
instalimit té tyre. Mbani gjithmoné parasysh
distancén minimale vertikale nga plani i gatimit.

- Fig. @, - Fig. A

Pérgatitja e mobilies

= Pritni me sharré né syprinén e banakut njé
hapésiré me pérmasat gé déshironi.

- Fig. B, - Fig. A

® |zoloni me ngjitése speciale sipérfaget e prerjes
sé syprinave té banakut prej druri, pér t'i mbrojtur
ato nga lagéshtia.

= Nése poshté planit t&€ gatimit nuk éshté instaluar
njé furré inkaso, vendosni njé distancues prej
materiali gé nuk digjet (p.sh. metalik ose MDF) né
njé distancé prej 10 mm poshté planit té gatimit.
Né kété ményré do té pengohet aksesi né pjesén
e poshtme té planit té gatimit. Distanca e
bazamentit t€ ndérmjetém nga pika e lidhjes né
rriet e pajisjes duhet té jeté té paktén 10 mm.

- Fig. B, - Fig. @

Pozicionimi i pajisjes

Shénim Mos e ngjitni pajisjen me silikon né syprinén

e banakut.

1. Shtrini planin e gatimit mbi njé sipérfage té drejté
e té géndrueshme, me pjesén e sipérme té kthyer
poshté.

2. Ngijitni guarnicionin me ngjitje t€ ofruar me
pajisjen né buzén e poshtme té planit t& gatimit.
Guarnicioni me ngjitie pengon depértimin e
IEngjeve.

- Fig.

3. Kapéset e marra né dorézim mbérthejini né
pozicionin e dhéng, né ményré gé té mund té
rrotullohen lirisht.

- Fig. H

4. Ktheni planin e gatimit né anén tjetér dhe futeni né
vendin e preré. Mbéshteteni planin e gatimit né
pjesén e pérparme té vrimés sé prerjes.

- Fig. H
5. Rrotulloni kapéset dhe mbérthejini ato.
— Fig. 1
Pozicioni i pllakave kapéseve varet nga trashésia
e syprinés sé banakut.

Cmontimi i pajisjes

1. Shképutni pajisjen nga lidhja elekitrike dhe lidhja e
furnizimit me gaz.

2. Zbértheni kapéset dhe veproni né rendin e
kundért té hapave.

Lidhja e gazit

Respektoni direktivat specifike vendore.

A KUJDES - Rrezik shpérthimi!

Njé rriedhje gazi mund té shkaktojé shpérthim.

» Pas proceseve té€ instalimit, kontrollojini ato
gjithmoné nése kané rrjedhje.

® QOrganizoni lidhjen e gazit né ményré té tillé gé
saracineska e mbylljes sé gazit té jeté e arritshme.

m Sigurohuni gé specifikimet pér llojin e gazit dhe
presionin e gazit né etiketén e tipit pérputhen me
kushtet lokale té lidhjes.

m | idhni pajisjen né njé linjé gazi fikse ose né njé
linjé me tub metalik fleksibél.

m Tubacioni fleksibél metalik nuk duhet té bjeré né
kontakt me pjesét e |&vizshme té mobilies ku
éshté montuar pajisja (p.sh. me njé sirtar) dhe nuk
duhet té futet né€ zona ku mund té mbulohet.

m Bérryli i lidhjes sé gazit né pajisje: R 1/2 .

= Mos e |8vizni ose mos e rrotulloni bérrylin e lidhjes
sé gazit.
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Pjesét e kémbimit pér lidhjen e gazit
Pjesét pér lidhjen e gazit mund t'i blini te shérbimi
teknik pér klientin.

Guarnicioni 00034308

Bérryli i lidhjes sé gazit: G 1/2 10006024

Lidhja e gazit R 1/2
- Fig. KKl

Lidhja e gazit G 1/2

1. Ndérroni bérrylin e lidhjes sé gazit né pajisje me
bérrylin e lidhjes G 1/2 té ofruar né gesen e
aksesoréve.
- Fig. A

2. Vendosni guarnicionin midis lidhjes sé gazit té
pajisjes dhe linjés sé furnizimit me gaz.

- Fig.

Lidhja elektrike

m Pajisja éshté e tipit Y: Kablli lidhés nuk mund té
zévendésohet nga pérdoruesi, por nga shérbimi
teknik i klientit. Mbani parasysh llojin e kabllos
dhe seksionin térthor minimal té tij.

= Planet e gatimit ofrohen me njé kordon elektrik me
spiné ose pa spiné.

m Pajisjet g€ jané t& kompletuara me njé spinég,
duhet té lidhen vetém né priza té instaluara sipas
rregullave me pércjellés mbrojtés/tokézim.

= Kur spina nuk éshté e arritshme nga pérdoruesi,
parashikoni instalimin e njé celési stakues né té
gjitha polet me hapje minimale kontakti prej 3
mm.

- Fig. A

Ndérrimi i llojit té gazit

Nése rregullat e vendit té instalimit e lejojné, kété
pajisje mund té pérshtaten pér lloje té tjera gazi, pér
sa kohé gé pérfshihen né etiketén e tipit.

Pjesét pérshtatése ndodhen né gesen gé ofrohet me
pajisjen, ose ato mund t'i blini prané shérbimit té
klientit. Tek tabela — Fig. EEl do té gjeni kombinimet
e pérshtatshme té llojit pérkatés té djegésit dhe té
llojit té gazit.

Vatra ekonomike e gazit

I3} Vatra normale e gazit

Vatra e forté e gazit

Vatra e gazit me disa kurora pér mini Wok

Rregullimi i rubinetave

1. Vendosni butonat me rrotullim né pozicionin e
fugis€ minimale dhe térhigini jashté.

2. Me majén e kacavidés ngjishni mbi mbajtésen
fleksibél prej gome, pér té arritur vidén e
anashkalimit.

— Nése nuk mund ta arrini vidén e anashkalimit,
higni pjesén e sipérme té pajisjes.
— "Cmontimi i kapakut", Fage 16
- Fig. &, — Fig. lA
Mos higni kurré gominat izoluese. Gominat
izoluese pengojné depértimin e lIéngjeve dhe
papastértive né brendési té pajisjes, té cilat mund
té ndikonin né funksionalitetin e saj.

3. Gjaté rregullimit té vidave té anashkalimit (M) me
njé kacavidé, mbani parasysh té dhénat tek tabela
- Fig. EEL
- A: Shtréngoni miré vidat e anashkalimit.

— B: Rrotulloni vidat e anashkalimit, derisa né
vatrén e gazit té€ dalé sasia e duhur e gazit.
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Ndérrimi i injektoréve

1. Higni skarén, kapakun e vatrés dhe
shpérndarésin.

2. Vendosni sérish né vend injektorét me celésin e
duhur fiso dhe shtréngojini me kujdes, pér té
garantuar gé ata t&€ mos kené rrjedhje.

— Fig. KA, — Fig. K&
Béni kujdes gé injektori t& mos shképutet gjaté
hegjes ose mbérthimit.

Cmontimi i kapakut

1. Higni skarén, kapakun e vatrés, shpérndarésin
dhe butonat me rrotullim.

2. Lironi vidat e vatrés.

3. Largoni me kujdes kapakun.

Montimi sérish né pajisje
» Montoni sérish né vend pjesét e pajisjes né rendin
e kundért té veprimeve pér hegjen.

Kontrolloni funksionalitetin

1. Kontrolloni nése rrotullimi i butonit me rrotullim
midis pozicionit pér fuginé maksimale dhe
pozicionit pér fuginé minimale nuk shkakton fikjen
e vatrés sé gazit ose nuk shkakton njé rindezje.

2. Kur dalja e gazit t€ djegésit nuk éshté e sakté:

— né tabelén — Fig. EEI kontrolloni nése hundéza
dhe vida e anashkalimit jané té duhurat.

— Shtréngoni ose lironi vidén e anashkalimit,
derisa dalja e gazit nga djegési té jeté e sakté.

Dokumentimi i ndérrimit té llojit té gazit
» Ngijitni né aférsi té etiketés sé tipit ngjitésen me té
dhénat specifike té llojit té ri t& gazit.

Bezbedna montaza

Kada montirate uredaj, pridrzavajte se ovih napome-

na o bezbednosti.

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

m Slike koje su sastavni deo uputstva su orijentacio-
nog karaktera.

= Samo u sluéaju struéne ugradnje u skladu sa
uputstvom za montazu zagarantovana je sigurnost
prilikom upotrebe. Instalater je odgovoran za pra-
vilno funkcionisanje na mestu postavke.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Isticanje gasa moze da dovede do eksplozije.

» Sve radove na instalacijama, prikljuCivanju, regula-
ciji i prebacivanju na drugu vrstu gasa mora da iz-
vrsi ovlasdéeni struénjak i uz postovanje primenlji-
vih regulativa i zakonski zadatih parametara kao i
propisa za lokalne distributere struje i gasa. Po-
sebnu paznju morate da obratite na odredbe i in-
strukcije koje vaze za ventilaciju. Za radove na
prebacivanju na drugu vrstu gasa preporucujemo
da pozovete korisniCki servis.

m Vodite raduna da kuhinja bude dobro provetrena,
posebno prilikom upotrebe Sporeta na gas.

m Uredaj nemoijte prikljuCivati na sistem za odvod iz-
duvnih gasova proizvoda sagorevanja.

= Qvaj uredaj nikada nemojte postavljati na brodovi-
ma ili u vozilima.

®m Garancija vazi samo uz namensku upotrebu ure-
daja.

®m Pre instalacije uredaja proverite da li su lokalni
uslovi preduzedéa za snabdevanje kompatibilni sa
podeSavanjima uredaja koja su navedena na tip-
skoj plocCici (vrsta i pritisak gasa, snaga, napon).



= Mrezni kabl pri¢vrstite na ormanu, da biste sprecili
da dodiruje vruce delove rerne ili ploCe za kuva-
nje.

® Pre svih radova na uredaju, iskljuCite napajanje
strujom i gasom.

m Povezite uredaje sa strujnim napajanjem sa uze-
mljenjem.

= Nemojte vrSiti izmene u unutrasnjosti uredaja. Uko-
liko je potrebno, obratite se nasem tehnickom ko-
risnickom servisu.

Pre postavljanja

® QOvaj uredaj odgovara klasi 3 prema standardu EN
30-1-1 za uredaje na gas: ugradni uredaj.

m Komad namestaja u koji ugradujete uredaj mora
da bude adekvatno pri¢vrSéen i stabilan.

= Namestaj u blizini uredaja, laminirane oplate i le-
pak za pri¢vrScivanje moraju da budu od nezapa-
liivog materijala koji je otporan na visoke tempera-
ture.

m Qvaj uredaj nemoijte instalirati na friziderima, masi-
nama za pranje vesa ili sudova ili sli¢nim uredaji-
ma.

m Uredaj se sme instalirati samo na rerni sa prinud-
nom ventilacijom. Proverite dimenzije rerne u uput-
stvu za instalaciju rerne.

= Ukoliko ispod plo¢e za kuvanje ugradite rernu, de-
bljina radne ploCe moze da odstupa od dimenzija
u ovom uputstvu. Obratite paznju na napomene u
uputstvu za montazu rerne.

m Ukoliko instalirate ventilator za odvod vazduha
odn. aspirator, vodite raduna o uputstvu za instala-
ciju za taj uredaj. Uvek vodite racduna o vertikal-
nom minimalnom odstojanju u odnosu na ploc¢u
za kuvanje.

-S.H~S.A

Pripremanje namestaja

= U radnoj plo¢i napravite isedak sa Zeljenim dimen-
Zijama.

- SL.H, - S. A

= Sedene povrsine na drvenim radnim ploSama za-
pecatite specijalnim lepkom, kako biste ih zastitili
od vlage.

m Ukoliko se ispod plo¢e za kuvanje ne nalazi
ugradna rerna, ispod ploCe za kuvanje na odstoja-
nju od 10 mm postavite odstojnik od nezapaljivog
materijala (npr. metala ili iverice). Na taj nacin se
spredava pristup donjoj strani ploCe za kuvanije.
Rastojanje vodoravne pregrade do mreznog pri-
kljuGka uredaja mora da iznosi minimum 10 mm.

-S.H,~-S.38

Pozicioniranje uredaja
Napomena: Uredaj nemojte lepiti silikonom za radnu
plocu.
1. PloCu za kuvanje postavite na ravnu, stabilnu povr-
Sinu tako da gornja strana bude okrenuta nadole.
2. Isporucenu lepljivu zaptivku zalepite na donju ivicu
ploCe za kuvanje. Lepljiva zaptivka spreCava pro-
dor te¢nosti.
- Sl
3. Isporu¢ene kopce zavrnite na oznacenom poloza-
ju, tako da se slobodno okredu.
- S H
4. Okrenite ploCu za kuvanje i postavite je u isecak.
PloCu za kuvanje postavite tako da se oslanja na
prednju stranu isecka.
- SLH
5. Okrenite kopce i zategnite ih.
- S/
Pozicija kopgi zavisi od debljine radne povrSine.

Demontaza uredaja
1. Iskljudite uredaj sa prikljuc¢ka za struju i gas.
2. Odvrnite kopce i postupite obrnutim redosledom.

Prikljuéivanje gasa
Vodite raCuna o smernicama specificnim za drzavu.

A\ OPREZ - Opasnost od eksplozije!

Curenje gasa moze da izazove eksploziju.

» Nakon radova na priklju¢cima uvek proverite nji-
hovu zaptivenost.

m Prikljuak za gas postavite tako da zaporna slavi-
na bude pristupacna.

m Uverite se da podaci o vrsti i pritisku gasa na tip-
skoj plocCici odgovaraju lokalnim uslovima za pri-
kljuCivanje.

m Uredaj prikljucite na fiksni gasni vod ili fleksibilni
metalni vod.

m Fleksibilni metalni vod ne sme da dodiruje pokret-
ne delove namestaja u koji je uredaj ugraden (npr.
fiokom) i ne sme se provoditi kroz prostore koji
mogu biti blokirani usled ugradnje.

m Ugao priklju¢ka za gas na uredaju: R 1/2.

m Ugao prikljuCka za gas nemojte pomerati ili uvrtati.

Zamenski delovi za priklju¢ak za gas

Delove za prikljuGak za gas mozete da dobijete peko
tehniCkog korisni¢kog servisa.

00034308
10006024

Zaptivag
Ugao priklju¢ka za gas: G 1/2

Priklju¢ak za gas R 1/2
I 11

Prikljuc¢ak za gas G 1/2

1. Ugao prikljucka za gas na uredaju zamenite
uglom prikljucka za gas G 1/2 koji se nalazi u ke-
si sa priborom.
- Sl A

2. Zaptivku postavite izmedu priklju¢ka uredaja za
gas i napajanja gasa.

- Sl EHE

Elektriéno priklju€ivanje

m Uredaj spada u tip Y: Prikljuéni kabl ne sme da
menja korisnik, ve¢ samo tehnicki korisnicki ser-
vis. Vodite raduna o tipu kabla i minimalnom prec-
niku.

= Ploge za kuvanje se isporuéuju sa mreznim ka-
blom sa ili bez utikaca.

m Uredaje koji imaju utikag prikljucite samo na uti¢ni-
ce sa pravilno instaliranim zastitnim provodnikom.

m Ukoliko utika¢ korisniku nije pristupacan, napravite
zastitni provodnik koji iskljuCuje sve polove i ima
minimalni kontaktni otvor od 3 mm.

- Sl A

Promena vrste gasa

Ukoliko propisi zemlje to dozvoljavaju, ovaj ureda;j
mozete prilagoditi za druge vrste gasa, koje su nave-
dene na tipskoj plocCici.

Odgovarajudi delovi se nalaze u kesi koja je isporu-
¢ena sa uredajem, ali ih takode mozete poruditi pu-
tem korisni¢kog servisa. U tabeli — S/. EEl mozete da
pogledate kombinaciju koja odgovara gorioniku i vr-
sti gasa.

Stedljivi gorionik

3] Normalni gorionik

=} Jak gorionik

Miniwok gorionik sa viSe krunica
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Regulacija slavina

1. Obrtnu dugmad postavite na polozaj za najmanju
snagu i izvucite ih.

2. Vrhom odvijaCa pritisnite fleksibilni gumeni drza¢
da biste pristupili bajpas zavrtnju.

- Ukoliko ne mozete da pristupite bajpas zavrtnju,
skinite gornji stranu uredaja. — "Demontaza
poklopca”, Stranica 18

- SLEH, — Sl I3

Nikada nemojte skidati zaptivni prsten. Zaptivni pr-

stenovi spreCavaju prodor te¢nosti i prljavstine u

unutrasnjost uredaja, $to moze negativno da utice

na njegovo funkcionisanje.
3. Prilikom podeSavanja bajpas zavrtanja (M) pomo-
¢u ravnog odvijac¢a, vodite racuna o tabeli = SI.

EEl

- A: Zategnite bajpas zavrtnje.
- B: Okrenite bajpas zavrtnje, tako da isticanje iz
gorionika bude pravilno.

Zamena mlaznica

1. Skinite reSetke, poklopce gorionika i razdelnike.

2. Pomodu odgovarajuc¢eg odvijata ponovo postavite
mlaznice i pazljivo ih pri¢vrstite, kako bi bila osigu-
rana zaptivenost.

- S/ i, — S. [
Vodite raCuna da se mlaznica prilikom skidanja ili
pricvrs¢ivanja ne otpusti.

Demontaza poklopca

1. Skinite reSetke, poklopce gorionika, razdelnike i
obrtnu dugmad.

2. Otpustite zavrtnje na gorioniku.

3. PaZljivo skinite poklopac.

Ponovna ugradnja uredaja
» Komponente uredaja ponovo ugradite obrnutim
redosledom.

Provera funkcionalnosti
1. Proverite da li okretanjem okretnog dugmeta izme-
du polozaja za maksimalnu i polozaja za minimal-
nu snagu ne dolazi do gasenja gorionika ili povrat-
nog paljenja.
2. Ukoliko ispuStanje gasa iz gorionika nije ispravno:
— u tabeli — S/. EEl proverite da li su mlaznica i
bajpas zavrtanj ispravni.
— Pritegnite ili otpustite bajpas zavrtanj tako da is-
pustanje gasa iz gorionika bude pravilno.

Dokumentovanje promene vrste gasa

» Nalepnicu na kojoj je navedena nova vrsta gasa
postavite u blizini tipske plocCice.
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